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Za delegacije se u Prilogu nalaze Zaključci Vijeća o homogenom proširenom jedinstvenom tržištu i 

odnosima EU-a sa zapadnoeuropskim zemljama koje nisu članice EU-a i s Farskim Otocima, kako 

ih je usvojilo Vijeće (opći poslovi) 21. lipnja 2022. 
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PRILOG 

ZAKLJUČCI VIJEĆA O HOMOGENOM PROŠIRENOM UNUTARNJEM TRŽIŠTU I 

ODNOSIMA EU-a SA ZAPADNOEUROPSKIM ZEMLJAMA KOJE NISU ČLANICE EU-a 

I S FARSKIM OTOCIMA 

1. U skladu sa svojim zaključcima od 11. prosinca 2018. Vijeće je ocijenilo ukupno stanje 

odnosa EU-a sa sljedećim zapadnoeuropskim zemljama koje nisu članice EU-a: Republikom 

Islandom, Kneževinom Lihtenštajnom, Kraljevinom Norveškom, Kneževinom Andorom, 

Kneževinom Monakom i Republikom San Marinom. Vijeće je također ocijenilo stanje odnosa 

EU-a s Farskim Otocima kao samoupravnom zemljom unutar Kraljevine Danske, na koju se 

ne primjenjuju Ugovori EU-a. 

2. Slijedom zaključaka od 19. veljače 2019. Vijeće će se osvrnuti na ukupno stanje odnosa EU-a 

sa Švicarskom Konfederacijom. 

3. Prema potrebi će za dvije godine ponovno ocijeniti stanje tih odnosa. 

ZAPADNOEUROPSKI SUSJEDI EUROPSKE UNIJE 

4. Zapadnoeuropske zemlje koje nisu članice EU-a najbliži su partneri EU-a u izgradnji jače, 

sigurnije, zelenije, konkurentnije i naprednije Europe. Vijeće podsjeća na značaj i važnost 

koju EU pridaje odnosima sa svim tim posebnim partnerima s kojima dijeli iste vrijednosti i 

koji su vrlo integrirani s EU-om. Naša dugotrajna suradnja temelji se na zajedničkim 

temeljnim vrijednostima i interesima koji proizlaze iz zajedničke baštine i povijesti, kao i 

snažnih kulturnih i zemljopisnih poveznica. 

5. Vijeće prepoznaje važnost jedinstva u pogledu ničim izazvane i neopravdane vojne agresije 

Ruske Federacije na Ukrajinu. Pohvaljuje usklađivanje Islanda, Lihtenštajna i Norveške s 

izjavama i mjerama ograničavanja EU-a protiv Ruske Federacije. Vijeće pozdravlja odluke 

Andore, Monaka i San Marina te Farskih Otoka da provedu istovjetne mjere ograničavanja. 

Vijeće ujedno izražava zadovoljstvo drugim mjerama usklađenima s EU-om i njegovim 

državama članicama usmjerenima na suzbijanje vojne agresije Ruske Federacije. 
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6. Gospodarska integracija u sklopu proširenog unutarnjeg tržišta EU-a još nas više povezuje i 

pruža okvir za međuovisnost našeg budućeg prosperiteta i konkurentnosti. U protekle četiri 

godine naši su bliski odnosi dodatno unaprijeđeni zahvaljujući nizu inicijativa u širokom 

rasponu strateških područja. 

7. Vijeće ponovno ističe da snaga naše gospodarske integracije ovisi o punom poštovanju 

četiriju sloboda unutarnjeg tržišta. Stoga je odgovornost svih država koje već sudjeluju ili žele 

povećati razinu sudjelovanja u proširenom unutarnjem tržištu da osiguraju njegovu cjelovitost 

i homogenost, kao i puno poštovanje jednakih prava i obveza za građane i poduzeća. 

8. Pandemija bolesti COVID-19 istaknula je potrebu za ujedinjenošću i hvatanjem ukoštac sa 

zajedničkim izazovima te prednosti takvog pristupa. Prekogranična putovanja uspješno su 

olakšana sustavom EU digitalne COVID potvrde koji upotrebljavaju države EFTA-e koje su 

članice EGP-a, a slijedom donošenja odluka o istovrijednosti, Andora, Monako i San Marino 

te Farski Otoci. Visok stupanj integracije u okviru Sporazuma o EGP-u pruža nam izvrsne 

alate za suočavanje s tim izazovima zajedno s državama EFTA-e koje su članice EGP-a. 

Dodatni izazovi uzrokovani pandemijom zahtijevaju funkcionalno unutarnje tržište, 

uključujući digitalno jedinstveno tržište, i snažna ulaganja u ključne industrijske sektore, što 

će biti iznimno bitno za podršku gospodarskom oporavku. U pogledu Andore, Monaka i San 

Marina kriza uzrokovana bolešću COVID-19 istaknula je potrebu za daljnjom integracijom. 

Vijeće pozdravlja sudjelovanje Andore, Monaka i San Marina u Odboru EU-a za zdravstvenu 

sigurnost i podupire sudjelovanje u sporazumima o zajedničkoj nabavi medicinskih 

protumjera za ozbiljne prekogranične prijetnje zdravlju. 
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9. Vijeće je u potpunosti predano jačanju globalnih napora u borbi protiv klimatskih promjena, 

provedbi održive energetske tranzicije, energetske učinkovitosti i održive mobilnosti te zaštiti 

bioraznolikosti i okoliša u cjelini. Vrlo su važni nastavak bliske suradnje EU-a i država 

EFTA-e koje su članice EGP-a, kao i pojačan dijalog s Andorom, Monakom i San Marinom o 

tim pitanjima. 

10. Vijeće ističe izvrsnu suradnju u područjima vanjskog djelovanja EU-a kao što su zajednička 

vanjska i sigurnosna politika (ZVSP), razvojna pomoć, demokracija, ljudska prava i vladavina 

prava te naglašava važnost bliskog i sustavnog političkog dijaloga. Vijeće izražava veliko 

zadovoljstvo time što su se njegovi najbliži zapadnoeuropski partneri koji nisu u EU-u 

uskladili sa zajedničkim instrumentima i stajalištima EU-a u području vanjske i sigurnosne 

politike što se nedavno pokazalo u snažnoj potpori stajalištima EU-a na multilateralnoj razini i 

mjerama ograničavanja uvedenima od 24. veljače 2022. nakon vojne agresije Ruske 

Federacije na Ukrajinu. Vijeće sa zanimanjem očekuje daljnji nastavak tog odlučnog 

usklađivanja s izjavama i mjerama ograničavanja u području ZVSP-a, što je ključno za 

europsko jedinstvo i globalnu sigurnost. 

11. Vijeće ističe potrebu za nastavkom i unapređenjem suradnje u međunarodnim forumima 

između EU-a i njegovih zapadnoeuropskih partnera koji nisu u EU-u radi daljnjeg jačanja 

multilateralnog svjetskog poretka utemeljenog na pravilima i suradnji na zajedničkim 

prioritetnim pitanjima, među ostalim ljudskim pravima, rodnoj ravnopravnosti, miru i 

sigurnosti te borbi protiv klimatskih promjena. 

12. Zbog svoje geografske i političke blizine EU i njegovi zapadnoeuropski susjedi koji nisu u 

EU-u suočavaju se sa zajedničkim sigurnosnim izazovima te ovise jedni o drugima kad je 

riječ o osiguravanju nacionalne i regionalne stabilnosti. U tom kontekstu naglašavamo 

važnost energetske sigurnosti te suradnje i uzajamne potpore u području sigurnosti opskrbe 

energijom, što je posebno važan primjer međuovisnosti u EGP-u. Vijeće je izrazito 

zadovoljno suradnjom EU-a s Islandom, Lihtenštajnom i Norveškom u području pravosuđa i 

unutarnjih poslova te potiče ESVD i Komisiju da u tom pogledu razmotre prilike u vezi s 

Andorom, Monakom i San Marinom. 
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13. Vijeće prima na znanje jednostrana djelovanja nekih stranaka i izazove koji iz toga proizlaze 

za zajedničko upravljanje ribljim stokovima u sjeveroistočnom Atlantiku. Kako bi ti stokovi i 

dalje mogli osiguravati velike gospodarske koristi te kako bi se izbjeglo prekomjerno 

iskorištavanje stokova i njihovo opadanje, hitno je potrebno postići dogovor o sveobuhvatnim 

i pravednim sustavima upravljanja u kojima bi sve stranke, među ostalim Norveška, Island i 

Farski Otoci, imale odgovornost u upravljanju tim stokovima. 

REPUBLIKA ISLAND 

14. Vijeće izražava zadovoljstvo bliskom suradnjom s Islandom u područjima kao što su 

istraživanja, inovacije, energetika, okoliš i klimatska politika, vanjska politika, ljudska prava, 

rodna ravnopravnost te pravosuđe i unutarnji poslovi. Vijeće pozdravlja uspješno sudjelovanje 

Islanda u naporima EU-a u pogledu cijepljenja protiv bolesti COVID-19. Spremno je pojačati 

tu suradnju u svim područjima od zajedničkog interesa. Island je važan i pouzdan partner s 

kojim dijelimo iste vrijednosti. EU pozdravlja visoku razinu usklađenosti Islanda s EU-om u 

području ZVSP-a, kao i suradnju s Islandom u međunarodnim forumima. 

15. Sporazum o EGP-u i dalje je temelj naših odnosa. U tom pogledu Vijeće želi pohvaliti Island 

za napore uložene u stavljanju pojačanog naglaska na Sporazum o EGP-u, među ostalim u 

cilju smanjenja deficita pri prenošenju EGP-a. 

16. Vijeće izražava zadovoljstvo dobrom suradnjom s Islandom u pogledu primjene i provedbe 

schengenske pravne stečevine i njezina razvoja te potiče Island da ojača svoje sudjelovanje u 

provedbi pravne stečevine u području azila. 
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17. Nova politika EU-a za Arktik usredotočena na klimatske promjene, pitanja okoliša, održivi 

razvoj i međunarodnu suradnju pokazuje velik interes Unije za nadovezivanje na postojeći 

međusektorski angažman na Arktiku i njegov daljnji razvoj. Vijeće potiče Island da zajedno s 

EU-om promiče tu strategiju, među ostalim sudjelovanjem na visokoj razini u relevantnim 

forumima. Island je blizak i pouzdan partner u pitanjima Arktika i Vijeće sa zadovoljstvom 

očekuje jačanje tog posebnog partnerstva, osobito u području istraživanja i znanosti, 

djelovanja za poboljšanje otpornosti na klimatske promjene i sprečavanja onečišćenja. Vijeće 

pohvaljuje predsjedanje Islanda Arktičkim vijećem u razdoblju od 2019. do 2021. te izbor 

održivog razvoja kao njegove sveobuhvatne teme. Izražava zadovoljstvo trajnom potporom 

Islanda nastojanjima EU-a da dobije status promatrača u Arktičkom vijeću i da sudjeluje u 

relevantnim forumima kao što je Skupština Arktičkog kruga. 

18. Podsjećajući na svoje zaključke iz prosinca 2018., Vijeće ponovno potvrđuje da odlučno 

podupire zadržavanje međunarodno dogovorenog moratorija na komercijalni kitolov, koji je 

uspostavljen u okviru Međunarodne komisije za kitolov (IWC), te uvrštavanje kitova i drugih 

morskih vrsta na popis iz Konvencije o međunarodnoj trgovini ugroženim vrstama (CITES). 

Uzimajući u obzir nedavne ohrabrujuće signale Islanda u tom pogledu, Vijeće ponovno 

poziva na napuštanje komercijalnog kitolova, na poštovanje međunarodno dogovorenog 

moratorija na komercijalni kitolov, uspostavljenog u okviru Međunarodne komisije za 

kitolov, te na povlačenje njegovih rezervi u okviru CITES-a za te i druge morske vrste. 

19. Vijeće pozdravlja predanost Islanda smanjenju emisija stakleničkih plinova i potiče napredak 

ostvaren u ispunjavanju obveza iz Pariškog sporazuma. S obzirom na zelenu tranziciju, EU sa 

zadovoljstvom očekuje jačanje suradnje s Islandom i razmjenu znanja o obnovljivoj energiji 

te sigurnim i održivim tehnologijama s niskom razinom emisija ugljika, uključujući vodik te 

hvatanje i skladištenje ugljika. Vijeće prima na znanje da se Island pridružio globalnoj obvezi 

smanjenja emisija metana na 26. Konferenciji stranaka UN-a o klimatskim promjenama 

(COP26) u studenome 2021. 
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KNEŽEVINA LIHTENŠTAJN 

20. Odnosi EU-a i Lihtenštajna vrlo su dobri i dinamični, a od 2018. dodatno su se intenzivirali i 

diversificirali. Vijeće cijeni kontinuiranu izvrsnu suradnju s Lihtenštajnom u područjima 

obuhvaćenima sporazumima o EGP-u i Schengenu/Dublinu, kao i u drugim područjima. 

Vijeće izražava zadovoljstvo visokom i pouzdanom stopom prenošenja u Lihtenštajnu u 

okviru EGP-a i posebno cijeni napore usmjerene na suradnju u rješavanju zajedničkih 

izazova, uključujući digitalnu tranziciju, klimatske promjene i gospodarski oporavak nakon 

pandemije bolesti COVID-19. Smatra da bi bilo korisno s Lihtenštajnom dodatno raspravljati 

o najboljim praksama u područjima od zajedničkog interesa, kao što su regulatorni režimi za 

lance blokova. 

21. Vijeće izražava zadovoljstvo sve većom suradnjom EU-a i Lihtenštajna u području pravosuđa 

i unutarnjih poslova od 2011., kada se Lihtenštajn pridružio schengenskom području i počeo 

sudjelovati u Dublinskom sustavu. U tom pogledu Vijeće potiče Lihtenštajn da nastavi 

sudjelovati u postupku premještanja tražitelja azila. 

22. Vijeće za zanimanjem očekuje daljnje produbljenje konstruktivne suradnje EU-a i 

Lihtenštajna u međunarodnim forumima, osobito u okviru Ujedinjenih naroda, Vijeća Europe 

i OESS-a, a posebno u područjima kao što su ljudska prava, međunarodno kazneno 

pravosuđe, multilateralizam i angažman mladih. 

23. Vijeće izražava zadovoljstvo predanošću Pariškom sporazumu i ciljevima postizanja 

klimatske neutralnosti najkasnije do 2050. Vijeće prima na znanje da se Lihtenštajn pridružio 

globalnoj obvezi smanjenja emisija metana na konferenciji COP 26 u studenome 2021. 

Sveobuhvatan pristup Lihtenštajna održivosti u potpunom je skladu s europskim zelenim 

planom. 
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24. Vijeće izražava zadovoljstvo sudjelovanjem Lihtenštajna u automatskoj razmjeni informacija 

među poreznim tijelima i njegovim ranim usvajanjem zajedničkog standarda izvješćivanja jer 

razmjenjuje informacije već od rujna 2017. Posljednjih je godina pridonio golemim globalnim 

promjenama u pogledu porezne transparentnosti. 

25. Vijeće pozdravlja konstruktivnu, transparentnu i otvorenu suradnju s Lihtenštajnom, 

usmjerenu na osiguravanje primjene načela i svih kriterija Kodeksa EU-a o postupanju pri 

oporezivanju poslovanja. U tom pogledu pozdravlja uspostavljeni pravni okvir o 

transparentnosti i razmjeni informacija u porezne svrhe, za koji je Svjetski forum OECD-a 

potvrdio da je u velikoj mjeri usklađen sa standardima OECD-a za razmjenu informacija na 

zahtjev. Svjetski forum potvrdio je u studenome 2021. i da je pravni okvir Lihtenštajna za 

automatsku razmjenu informacija o financijskim računima u potpunosti uspostavljen. 

KRALJEVINA NORVEŠKA 

26. Norveška je već dugo blizak i pouzdan partner EU-a. EU i Norveška surađuju u prevladavanju 

brojnih zajedničkih izazova, kao što su klimatske promjene, zelena tranzicija, pandemija 

bolesti COVID-19, migracije i zaštita naših građana. Tijekom protekle četiri godine odnosi su 

u cjelini ostali izvrsni. EU čestita Norveškoj na konstruktivnoj ulozi u Vijeću sigurnosti UN-a 

i predanosti miru i sigurnosti. 
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27. Vijeće izražava zadovoljstvo kontinuiranom jakom suradnjom s Norveškom u području 

zajedničke vanjske i sigurnosne politike (ZVSP) te zajedničke sigurnosne i obrambene 

politike (ZSOP), koja je dodatno ojačana strukturiranim dijalogom EU-a i Norveške o 

sigurnosti i obrani pokrenutim u ožujku 2021. Norveška je tijekom godina vidljivo doprinijela 

ZSOP-u, među ostalim sudjelovanjem u nekoliko misija pod vodstvom EU-a, kao i nedavno u 

projektu PESCO-a pod nazivom „Vojna mobilnost”. To blisko partnerstvo u području 

sigurnosti i obrane odražava se i u Strateškom kompasu EU-a, donesenom u ožujku 2022., pri 

čemu je jasan cilj EU-a dodatno produbiti taj odnos. Suradnja EU-a i Norveške temelji se na 

zajedničkim vrijednostima, osobito na poštovanju ljudskih prava i demokratskih načela te 

obuhvaća posredovanje, izgradnju mira i međunarodni program za razvoj. 

28. EU i Norveška dijele snažan osjećaj odgovornosti prema svojim građanima, prirodnom 

okolišu i budućim naraštajima. Vijeće izražava zadovoljstvo neupitnom spremnošću Norveške 

da doprinese provedbi europskog zelenog plana, da i dalje bude pokretačka snaga u 

međunarodnoj suradnji u području klime te da zajedno s EU-om radi na ostvarivanju obveza 

iz Pariškog sporazuma. Vijeće prima na znanje da se Norveška pridružila globalnoj obvezi 

smanjenja emisija metana na konferenciji COP 26 u studenome 2021. Vijeće ujedno prima na 

znanje ciljeve norveške vlade u pogledu kružnog gospodarstva. 

29. Norveška je i dalje pouzdan i ključan dobavljač nafte i plina za EU, ali i blizak partner u 

razvoju drugih izvora energije. Naša bliska suradnja i dalje je ključna za energetsku sigurnost 

EU-a i ciljeve energetske unije te je temelj za uzajamno koristan odnos EU-a i Norveške, 

posebno u trenutačnoj geopolitičkoj situaciji uzrokovanoj ruskom vojnom agresijom na 

Ukrajinu. 
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30. Vijeće izražava zadovoljstvo norveškom Arktičkom strategijom iz 2020. u kojoj je utvrđena 

vizija Norveške za miran, inovativan i održiv krajnji sjever, utemeljena na regionalnim 

institucijama. Vijeće osobito izražava zadovoljstvo kontinuiranom potporom Norveške 

djelovanju EU-a na Arktiku, među ostalim u kontekstu Foruma arktičkih dionika, kao i 

nastojanjima EU-a da postane promatrač u Arktičkom vijeću. EU i Norveška također su 

ključni partneri u rješavanju pitanja povezanih s oceanom, i na globalnoj i na regionalnoj 

razini. 

31. Vijeće uviđa važnost Norveške kao jednog od glavnih trgovinskih partnera EU-a i podsjeća na 

očekivano redovito preispitivanje Sporazuma između Norveške i EU-a usmjerenog na 

razmjenu dodatnih trgovinskih povlastica za osnovne poljoprivredne proizvode. Vijeće 

izražava žaljenje zbog nedostatka napretka i odlučno ponavlja svoj poziv Norveškoj da se bez 

odgode, aktivno i prioritetno, uključi u konstruktivan pregovarački proces u vezi s 

liberalizacijom trgovine prerađenim poljoprivrednim proizvodima u okviru članka 2. stavka 2. 

i članka 6. Protokola 3 uz Sporazum o EGP-u. Vijeće ponavlja svoj poziv da se nastavi s 

pregovorima o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla, koje su važan element u međunarodnoj 

trgovini poljoprivrednim i prehrambenim proizvodima. 

32. Kao odgovor na izazove u zajedničkom upravljanju ribljim stokovima u sjeveroistočnom 

Atlantiku Vijeće ponovno potvrđuje svoju spremnost da postigne bilateralne i multilateralne 

dogovore kojima se osigurava odgovorno i održivo upravljanje ribarstvom kad je riječ o 

ključnim resursima. Vijeće izražava i zabrinutost zbog jednostrane odluke o zabrani povlačnih 

mreža (koća) s gredom koja se planira od 1. listopada. 
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33. Vijeće ponovno potvrđuje da odlučno podupire očuvanje međunarodno dogovorenog 

moratorija na komercijalni kitolov, koji je uspostavljen u okviru Međunarodne komisije za 

kitolov (IWC), te uvrštavanje kitova i drugih morskih vrsta na popis iz Konvencije o 

međunarodnoj trgovini ugroženim vrstama (CITES). Stoga poziva Norvešku da prestane 

određivati kvote za kitove, da u potpunosti poštuje međunarodno dogovoreni moratorij na 

komercijalni kitolov, uspostavljen u okviru Međunarodne komisije za kitolov, te da povuče 

svoje rezerve u okviru CITES-a za te i druge morske vrste. 

EUROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR 

34. Vijeće napominje da Sporazum o EGP-u i dalje funkcionira na zadovoljavajući način unatoč 

izazovima uzrokovanim pandemijom bolesti COVID-19. Vijeće izražava zadovoljstvo time 

što su u protekle četiri godine u Sporazum o EGP-u uključeni određeni vrlo važni 

zakonodavni akti, kao što su Direktiva o duhanskim proizvodima, treći i četvrti željeznički 

paket, akti o uspostavljanju Tijela europskih regulatora za elektroničke komunikacije 

(BEREC) i Europski zakonik elektroničkih komunikacija, zakonodavstvo o EU digitalnoj 

COVID potvrdi, Uredba o zlouporabi tržišta te Direktiva o otpadu. Vijeće poziva na ulaganje 

većih napora u cilju brze provedbe zakonodavstva u postupku, kao što su Paket o 

inspekcijskim pregledima brodova, Direktiva o audiovizualnim medijskim uslugama, 

zakonodavstvo u području sigurnosti zračnog prometa i u području energetike. 

35. Unatoč svim naporima, broj akata EU-a koji još nisu uključeni u Sporazum o EGP-u, tzv. 

zaostataka, i dalje je velik. U tom pogledu Vijeće ponavlja da se načelima homogenosti i 

pravne sigurnosti jamče učinkovitost, održivost i, u konačnici, vjerodostojnost unutarnjeg 

tržišta, te se stoga sve stranke moraju njima voditi kad je riječ o funkcioniranju Sporazuma o 

EGP-u. 
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36. Vijeće izražava zadovoljstvo bezuvjetnim doprinosom Islanda, Lihtenštajna i Norveške 

smanjenju socijalnih i gospodarskih nejednakosti te potpori slobodnom i dinamičnom 

civilnom društvu u EGP-u tijekom razdoblja 2014. – 2021. s pomoću EGP-a i norveškog 

financijskog mehanizma, s obzirom na koristi koje države EFTA-e koje su članice EGP-a 

imaju od pristupa unutarnjem tržištu. Taj je doprinos koristan za čitav EGP. Vijeće se nada 

brzom dogovoru o financijskim mehanizmima za razdoblje 2021. – 2027. u cilju pravodobnog 

pružanja doprinosa svim državama članicama korisnicama. 

37. Vijeće ističe da se u članku 19. Sporazuma o EGP-u predviđa da bi ugovorne stranke trebale 

nastaviti s naporima na ostvarivanju postupne liberalizacije trgovine poljoprivrednim 

proizvodima te bi u tu svrhu svake dvije godine trebale preispitati uvjete trgovine 

poljoprivrednim proizvodima, kako bi se mogli razmotriti mogući ustupci. 

38. Kad je riječ o povlačenju Ujedinjene Kraljevine iz EU-a, Vijeće naglašava važnost očuvanja 

Sporazuma o EGP-u, osiguravanja nastavka homogenog i funkcionalnog EGP-a, kao i 

očuvanja cjelovitosti unutarnjeg tržišta. Blizak dijalog i stalna razmjena informacija o 

povlačenju Ujedinjene Kraljevine između EU-a i država EFTA-e koje su članice EGP-a 

pridonijeli su nesmetanoj prilagodbi. 

39. EU i države EFTA-e koje su članice EGP-a u brojim su navratima potvrdili svoju potporu 

Sporazumu o EGP-u. Vijeće sa zadovoljstvom napominje da se sve veća pozornost posvećuje 

naporima u informiranju javnosti i komunikaciji, kako bi se podigla razina svijesti o važnosti 

Sporazuma o EGP-u za unaprjeđenje gospodarske integracije EU-a i država EFTA-e koje su 

članice EGP-a, kao i o zaštiti naših zajedničkih interesa. 
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KNEŽEVINA ANDORA, KNEŽEVINA MONAKO I REPUBLIKA SAN MARINO 

40. Vijeće sa zadovoljstvom primjećuje da su se u protekle četiri godine vrlo dobri odnosi EU-a s 

Andorom, Monakom i San Marinom dodatno pojačali. 

41. Vijeće pozdravlja napredak postignut u pregovorima pokrenutima u ožujku 2015. u cilju 

sklapanja jednog ili više sporazuma o pridruživanju („Sporazum”) i sa zadovoljstvom 

primjećuje da bi oni sada trebali ući u odlučujuću fazu. Sa zanimanjem očekuje daljnji znatan 

napredak, posebno u pogledu politički osjetljivih pitanja, u cilju dovršetka rasprava o 

Sporazumu do kraja 2023. 

42. U Sporazumu se predviđa sudjelovanje Andore, Monaka i San Marina na unutarnjem tržištu 

EU-a i suradnja s EU-om u drugim područjima politika. Vijeće ističe da bi se visok stupanj 

integracije s trima partnerima predviđen budućim sporazumom, među ostalim, trebao temeljiti 

na uzajamnim interesima i zajedničkim vrijednostima, četirima slobodama unutarnjeg tržišta i 

povezanim horizontalnim i pratećim politikama, uspostavljanju jednakih uvjeta, dobrom 

poreznom upravljanju i usklađivanju s pravnom stečevinom, posebno u financijskom sektoru, 

te jakim i otpornim institucijskim temeljima. Vijeće ponavlja da bi se budući sporazum trebao 

temeljiti na održavanju dobrog funkcioniranja i homogenosti unutarnjeg tržišta i pravne 

sigurnosti, uz istodobno uzimanje u obzir posebnosti svake zemlje i njihovih posebnih 

situacija u skladu s Izjavom o članku 8. Ugovora o Europskoj uniji. 
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43. Vijeće pozdravlja napredak postignut u vezi sa zajedničkim dijelom Sporazuma, posebno s 

obzirom na uspostavu usklađenog, učinkovitog i djelotvornog institucijskog okvira. To bi 

posebno trebalo uključivati institucijske mehanizme za savjetovanje između stranaka kako bi 

se osiguralo dobro funkcioniranje i pravilna provedba Sporazuma, osiguralo dinamično 

preuzimanje pravne stečevine EU-a u tim trima zemljama, predvidjela ujednačena primjena i 

dosljedno tumačenje odredaba Sporazuma te obuhvatio pravedan, djelotvoran i učinkovit 

mehanizam rješavanja sporova. 

44. Vijeće izražava zadovoljstvo općim napretkom koji su Andora, Monako i San Marino postigli 

u pregovorima o usklađivanju s relevantnom pravnom stečevinom. Sa zadovoljstvom 

primjećuje jačanje administrativnih kapaciteta triju partnera i suradnju s državama članicama. 

To bi trebalo nastaviti kako bi se pomoglo osigurati brzo usklađivanje s pravnom stečevinom 

tijekom i nakon pregovora, kao i pouzdan nadzor i provedbu u skladu sa standardima EU-a, 

posebno u području financijskih usluga. U tom pogledu Vijeće potiče Komisiju da 

pravodobno radi na mogućim daljnjim koracima za nadzor financijskih usluga u cilju 

zadovoljavajućeg rješenja za sve strane. 

45. EU je predan prioritetnom ubrzavanju ritma pregovora i brzom razmatranju politički 

osjetljivih pitanja povezanih s četirima slobodama radi približavanja dovršetku pregovora čiji 

bi rezultat po mogućnosti bilo postizanje do kraja 2023. jednog sporazuma s protokolom za 

svaku od tih triju zemalja i prilozima o pravnoj stečevini. Potiče sve strane da aktivno nastave 

ulagati napore u tom smjeru. Uspostava plana za razdoblje do 2023. nužan je korak u tom 

pogledu. 
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46. Vijeće pozdravlja pronalaženje obostrano zadovoljavajućeg rješenja za prijelazno razdoblje u 

pogledu sektora duhana u Andori. Ono ističe potrebu za brzim pokretanjem rasprava s trima 

partnerima o drugim političkim pitanjima. Naglašava da iznimke od pravila jedinstvenog 

tržišta moraju biti opravdane i razmjerne u pogledu opsega i trajanja. Podsjeća da je važno 

poštovati načelo slobodnog kretanja ljudi unutar jedinstvenog tržišta i prilagoditi 

zakonodavstvo i prakse Andore, Monaka i San Marina u području rada i socijalne sigurnosti 

standardima EU-a i međunarodnim standardima. Prilagodbi tog zakonodavstva doprinijelo bi i 

pristupanje Međunarodnoj organizaciji rada. 

47. Vijeće prima na znanje napore Andore, Monaka i San Marina u vezi s komunikacijom o 

Sporazumu, a posebno mjere koje je poduzela vlada Andore u pogledu informiranja javnosti, i 

savjetovanja s njom, o ishodu pregovora te ih sve potiče da nastave s tim naporima kao 

važnim čimbenikom za uspjeh tih pregovora u njihovoj posljednjoj fazi. 

48. U pogledu vanjske politike Vijeće izražava zadovoljstvo kontinuiranom suradnjom u 

multilateralnim forumima, a osobito u okviru UN-a, s tim partnerima s kojima dijeli iste 

vrijednosti, među ostalim putem bliskih kontakata i usklađivanja sa stajalištima i izjavama 

EU-a te provedbom istovjetnih mjera ograničavanja, što je posebno naglašeno kao odgovor na 

ničim izazvanu i neopravdanu vojnu agresiju Ruske Federacije na Ukrajinu. Vijeće podupire 

daljnje jačanje suradnje uspostavom okvira za bilateralne političke dijaloge o vanjskoj politici 

sa svakom od zemalja te strukturiranim i sustavnim postupkom za njihovo usklađivanje s EU-

om u pitanjima ZVSP-a. Suradnju bi trebalo dodatno konsolidirati i ojačati, posebno 

uključivanjem Andore, Monaka i San Marina u skupinu zemalja koje se sustavno poziva da se 

formalno usklade s izjavama Visokog predstavnika u okviru ZVSP-a u ime EU-a i mjerama 

ograničavanja EU-a. 
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49. Vijeće izražava zadovoljstvo konstruktivnim, transparentnim i otvorenim dijalogom s 

Andorom, Monakom i San Marinom u cilju osiguravanja primjene međunarodnih načela 

dobrog poreznog upravljanja i svih kriterija Kodeksa EU-a o postupanju pri oporezivanju 

poslovanja. Vijeće pozdravlja i tekuće napore koje Andora, Monako i San Marino ulažu u 

prilagodbu svojeg poreznog zakonodavstva i praksi standardima EU-a i međunarodnim 

standardima. Naglašava potrebu za potpunim usklađivanjem sa standardima EU-a kako bi se 

izbjeglo stvaranje rupa u zakonu u okviru jedinstvenog tržišta. 

50. Vijeće sa zadovoljstvom primjećuje da se Andora 2020. pridružila Međunarodnom 

monetarnom fondu i Razvojnoj banci Vijeća Europe (CEB). Rezultat toga su dva zajma CEB-

a i doprinos cilju Andore da srednjoročno i dugoročno diversificira svoje gospodarstvo. 

Razmatra se i zahtjev Andore da je Europska investicijska banka smatra operativnom 

zemljom te se uskoro očekuje odgovor. 

51. Vijeće ujedno smatra da je korisno ojačati suradnju u području digitalne i zelene tranzicije jer 

su to zajednički prioriteti s Andorom, Monakom i San Marinom. U pogledu zaštite oceana 

Vijeće pohvaljuje sudjelovanje Monaka u koaliciji velikih ambicija za bioraznolikost izvan 

nacionalne jurisdikcije. Vijeće pozdravlja uključivanje San Marina u Strategiju Europske 

unije za jadransku i jonsku regiju (EUSAIR) i sa zanimanjem očekuje pojačanu suradnju u 

tom okviru. 

52. Vijeće potiče sve dionike da više komuniciraju s javnošću kako bi se povećala svijest o 

uzajamnoj potencijalno ključnoj ulozi koju ima taj odnos u postizanju jačeg približavanja 

stajališta o međunarodnim organizacijama, poticanju gospodarske diversifikacije i promicanju 

gospodarske integracije EU-a i Andore, Monaka i San Marina. 
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FARSKI OTOCI 

53. Vijeće smatra da strateški položaj Farskih Otoka u sjevernom Atlantiku znači da su Farski 

Otoci važan partner EU-a u pogledu nekoliko politika EU-a, među ostalim kad je riječ o 

politici EU-a za Arktik. Vijeće cijeni postojeću suradnju s Farskim Otocima u područjima kao 

što su trgovina, akvakultura, istraživanja, inovacije te pitanja povezana s Arktikom i 

sjevernim Atlantikom koja su u nadležnosti stranaka. 

54. Vijeće izražava zadovoljstvo potpisivanjem Sporazuma o sudjelovanju Farskih Otoka u 

programima EU-a te o pridruživanju Farskih Otoka programu Obzor Europa. Vijeće ističe 

zelenu tranziciju u Farskim Otocima i projekte za razvoj održive energije te bi pozdravilo 

daljnju suradnju s EU-om u tom području. 
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